REGLAMENTO - REGLEMENT

“ COPA ESPANA INTERNACIONAL , TROFEU JOAN SOLER MANLLEU”

REGLAMENTO PARTICULAR DE LAPRUEBA

REGLEMENT PARTICULIER DE LA PREUVE

PRESENTACION/PRESENTATION

Avrticulo 1.- La Entidad con nombre Club Ciclista Manlleuenc, situada en la carretera de Roda n° 1, C.P 08560 en la localidad de
Manlleu (Barcelona), Telf. 699809100 / 667710991. E-mail: ccmanlleuenc@gmail.com, con la debida autorizacién de la
Federacion Catalana de Ciclismo (FCC) , y de la Real Federacion Espafiola de Ciclismo (RFEC), organiza la prueba “Copa de
Espaiia Internacional, Trofeu Joan Soler”, a celebrarse el dia 27 de Noviembre de 2016.

Article 1 .- L'établissement dénomme a Club Cycliste Manlleuenc, en autoroute de Roda n° 1. C.P 08560 de la localité de Manlleu
(Barcelone), téléphone: 699809100 / 667710991. Et-mai: ccmanlleuenc@gmail.com, Avec la due autorisation de la Fédération
Catalane de Cyclisme (FCC), et de la Réelle Fédération Espagnole de Cyclisme (RFEC), organise la preuve “Coupe de Espagne
international, Tropheé Joan Soler”, a se célébrer en date de 27 Novembre de2016.

TIPO DE PRUEBA - TYPE DE PREUVE
Articulo 2.- Esta prueba pertenece a la clase C2, y esta regida por lo dispuesto en los Reglamentos del Deporte Ciclista de la UCI.
La prueba atribuye puntos para el Ranking de la UCI.

Article 2 .- Cette preuve appartient a la classe C2,et est régie par le disposé dans les Réglements du Sport Cycliste de I' UCI. La
preuve atribuye points pour le classement de I' UCI.

PARTICIPACION - PARTICIPATION

Articulo 3.- La prueba est4 abierta para las categorias de: ELITE SUB-23 Masculino, FEMINAS ELITE, FEMINAS SUB-23,
JUNIORS MASCULINO,

Article 3.- La preuve est ouverte pour les catégories de ELITE — sub23 Male, FEMMES ELITE, FEMMES Sub23,JUNIORS
Male.

OFICINAPERMANENTE - BUREAU PERMANENT

Avrticulo 4.- La oficina permanente de la prueba estara instalada en la carpa al lado camién podium, Acreditaciones, entrega de
dorsales, se realizaran 27 de 7:30h a 12:30h.

Acrticle 4- Le bureau permanent de la preuve sera installée dans le chapiteau au coté le camion podium, accréditations, livraison de
dorsales, ils se réaliseront 27, de 7:30h a 12:30h.
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HORARIOS - HORAIRES

Articulo 5.- La prueba se disputara: Categoria Master 40,50,60 Salida 9h, Categoria Master 30 Salida 9:50h, Cadetes Masculino y
Femenino Salida 10:45h. Entrega de Premios 11:30h. Categoria Junior Masculino, Salida 12h, ELITE y Sub23 Femenino, Salida
13h, ELITE y Sub 23 Masculino Salida 14h, Entrega de premios 15:00h.

Article 5- L'événementaura lieu: Catégorie 40,50,60 9h de Master de Sortie. Master 30 sortie Catégorie 9:50h, male et femelle
Cadets sortie10:45h, prix 11:30h. JUNIORS Catégorie hommes sortie 12h, ELITE et Sub 23 Femme sortie 13h. ELITE male
sortie 14h, prix 13:00h.

CLASIFICACIONES — CLASSEMENTS

Avrticulo 6.- En esta prueba se establecera una Unica clasificacion. )
Los premios seran establecidos por los Reglamentos U.C.I. categoria C2 , Elite y SUB23 Hombres y Mujeres respectivamente.

Article 6.- Dans cette preuve s'établira un unique classement. )
Les prix, seront les établis par les Réglements ou U.C.I catégorie C2, Elite et Sub23 Hommes et Femmes respectivement.

PROTOCOLO - PROTOCOLE

Articulo 7.- Al final de la prueba deberan presentarse en el podium, con vestimenta reglamentaria para la ceremonia
reglamentaria:
10, 2°y 3° clasificados de cada categoria.

Article 7.- A la fin de la preuve ils devront se présenter en le podium, avec habillement réglementaire, pour la cérémnie
Protocolaire : 1°,2° et 3° classés de toutes les categories.

CONTROL ANTIDOPAJE — CONTROLE ANTIDOPAGE

Avrticulo 8.- Al final de la prueba los corredores se someteran al control antidopaje de acuerdo con las normas establecidas , en
general, en el Reglamento de control Antidopaje de la UCI. El lugar sefialado para el mismo es el de las, picinas municipales. A
100m de la linia de salida.

Article 8.- A la fin de la preuve les corridors ils se soumettront au controle Antidopage d'accord avec les normes établies, en
générale, dansle réglementde Controle Antidopage de I' UCI.
Le lieu signalé pour le méme est la , piscine publique, a 100m avant de la ligne de sortie.

Articulo 9.- Las Duchas estaran situadas en las picinas municipales, a 100m antes de la linia de salida.
Article 9.- Les Douches seront situeés dans le piscine publique, a 100m avant de la ligne de sortie.



Articulo 10.- CASOS PARTICULARES: Todos los casos no previstos en el presente Reglamento seran resueltos de acuerdo con
los reglamentos del Deporte ciclista de la UCI. Salvo disposicién contraria, toda decision a tomar durante el curso de la prueba
sobre el desarrollo de la carrera es de competencia exclusiva del colegio de comisarios .El colegio de comisarios debera ajustarse
a los reglamentos aplicables y, en medida de lo posible, tras consulta con la direccién de la organzacion.

Los problemas de organizacion puramente materiales seran resueltos por la direccion de la prueba con respecto a todos los

reglamentos aplicables y después de consultar con el Colegio de Comisarios.
El Hospital al que tendran que ser trasladados los ciclistas és:
Hospital General de Vic. +34 93 8891111

Article 10.- CAS PARTICULIERS: Tous les cas ne prévus a présent Réglement seront résolu d'accord avec les Réglement du
Sport Cycliste de I' UCI.
Sauf disposition contraire, toute décision a prendre pendant le cours le la preuve surle développement de la course est de
concurrence exclusive du College de Commissaires. Le Collége de Comissaires devra s'ajuster aux réglement applicables et, dans
la mesure du possible, aprés consultation avel la direction de I' organisation. Les problémes d' organisation purement matérielles
seront résolus par la Direction de la preuve quant a tous les reglements applicables et aprées consulter avec le Collége de
Commissaires.
Le Hopitaux a ceux que seront déplacés les cyclistes accidentés seront:

Hopital General Vic. +34 93 8891111

ORGANIZACION — ORGANISATION

CLUB CICLISTAMANLLEUENC
Ctra, Roda n°1

08560 Manlleu.

Barcelona.

Teléfono:

David Gonzalez 667710991
Francisco Orihuela: 699809100
E-mail: ccmanlleuenc@gmail.com

PROGRAMA - PROGRAMME

Oficina permanente: Dia 27, de 7:30 a 12:30 horas.
Bureau permanent: Jour 27, 7;30 a 12:30 heures.

9:00h Master 40-50-60

9:50h Master 30

10:45hCadete Masculino/Femenino

11:30h Entrega de premios

12:00h Juniors

13:00h Feminas Elite y Sub23

14:00h Elite y sub23 Masculino

15:00h Entrega de premios

La Ceremonia de entrega de premios, para todas las categorias, se realizara después de finalizar la ultima carrera.

La Cérémoine de livraison de prix , por toutes les catégories, il sera effectué aprés avoir fini la derniére carriere.


mailto:ccmanlleuenc@gmail.com

LOCALIZACION CIRCUITO — LOCATION CIRCUIT

X x@_l,tnmlrs Jbiliari St

Day p
Farc as

IArboL

-

"lia%é:Sahgl\asj }
M= JAlsina \'1 g~
o B

: zona podium

- zona lavado bicis

- oficina permanente

- zona arbitros
: boxes

1\
= zonade paso

@ Ambulancias

WC

il

Servicios y duchas

riscina N Ul ic 1pdl

um

gt

Zona Bar

Autocaravanas

=

Mecamca C

/-f__cg

\

\

circuito de 3.000 m —circuit 3000m



PREMIOS - PRIX

Premios estipulados por la UCI.
Prix stipulés par I' UCI.

Copa de Espafia de Ciclocross.
Cyclocross Cup Espagne.

ELITE SUB23 MASCULINO UCI C2
1°---350 € 2°---180€ 3°---120€ 4°---90€ 5°---85€ 6°---80€ 7°---75€ 8°---70€ 9°---65€ 10°---60€ 11°—55€ 12°---50€ 13°---
45€ 14°---40€ 15°---35€ 16°---25€ 17°---25€ 18°---25€ 19°---25€ 20°---25€

ELITE FEMENINO SUB23 UCI C2
1°---350 € 2°---180€ 3°---120€ 4°---90€ 5°---85€ 6°---80€ 7°---75€ 8°---70€ 9°---65€ 10°---60€ 11°—55€ 12°---50€ 13°---
45€ 14°---40€ 15°---35€ 16°---25€ 17°---25€ 18°---25€ 19°---25€ 20°---25€

JUNIOR MASCULINO UCI C2
1°---150 € 2°---100€ 3°---70€ 4°--60€ 5°---55€ 6°---50€ 7°---50€ 8°---40€ 9°---40€ 10°---40€ 11°—30€ 12°---30€ 13°---30€
14°---30€ 15°---30€

CADETE MASCULINO COPA ESPANA
10---50 € 20---35€30---30€ 4°---25€5°---20€ 6°---20€ 7°---15€ 8°---15€ 9°---10€ 10°---10€

CADETE FEMENINO COPA ESPARA
10---50 € 20---35€ 30---30€ 4°---25€ 5°---20€



